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Nanao fahagaga maro Jesosy. Famantara ny
fahagaga mba hampisehoa fa zanak' Andriamanitsy
tokoatsy I Jesosy. Tamin'ny fanasa
fampakaram-bady no nisehoan'ny fahagaga
voalohany. Nipoitsy ny olana. Tsy ampy ho

“'E—a an aby ny divay. 5 ~8) &
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Maria, endrinT Jesosy, nitsara taminazy ny olana,
boka eo nitsara famin'ireo mpanompo mba hanao ny
raha aby nandidian’i Jesosy.




"Fenoy rano vilany reto”, hoy Jesosy.
"Rano?" Mety ho nanontany andreo.
Eka, rano no nangatahan'I Jesosy.
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Da Jesosy nitsara
tamin'ny mpanompo

raiky mba haka boka
amin'ny vilany lehibe a
raiky ary aoka sy -\\

tsaral Ny divay
faraky zay
tsaral

hanandrana an'izay GD) (D
ny mpitandrina ny C\\/3
fanasana igny.

Divay izao hy E——%

rano! Divay V




Tseriky mpanompo reo.
Nanova ny rano ho divay T
Jesosy. Andriamanitsy

raiky avao no afaky nanao
fahagaga hoka ny zay.
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Nanao fahagaga
hafa Jesosy.
Indraiky aly, da
tan-tranon'i
Petera Ihy sy ny
mpianatsiny.
Nagnelo mafy ny
rafozam-bavin'I
Petera ftratsin'ny
Tazo.




Nanondro ny tanan'ny vehivavy narary igny Jesosy.
Tanatin'ny fotoa fohy da sitrana ndraiky ihy.
Nitsanga ihy mba hanompo an'T Jesosy sy ny
mpianatsiny.




Tafangona tam-baravara

ny tana manontolo ny
harivanigny. Tonga ny r—_"
marary-jamba,
mareny, moa,
kilemaina. Ndre da
ny olo misy demonia

aza da tapitsy <\
hanato an'T Jesosy. A
Afaky manampy

olo maro be
ve Thy?




Jesosy, Zanak'Andriamanitsy, da afaky nanampy.
Nanampy tokoatsy I Jesosy. Zay nanato Anazy da
sitrana aby. Afaky nandeha sy nilomay da nisaoty
ny olo nitaritariky ny fiainany famin'ny tehina.
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Da ny sasany tong, zay
tonga ratsy tarehy
tamin'ny haboka.




Lasa sitrana sy

nadio andreo lafa >
hanasitrana andreo T\
I Jesosy. [




Lehilahy sy vihivavy azon'ny demonia nitsanga
tanatrehan'I Jesosy teo. Lafa nankato demonia

reo, da hanjary
tony faly n yolo
natahotsy sy
tsy faly.
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Tambadiky ny vahoaky tao da nisy lehilahy efatsy
niezaky nanampy ny hamany ho amin'T Jesosy any.
Tsy afaky nanato anefa andreo. Ino no azondreo
atao?
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Nitrotro an'ny marary igny niakatsy .
tan-tampon-trano teo reo sakaizany
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nahatoky efa-dahy reo, da

nampidininy ny tafo. Da
takaikin'l Jesosy

amin’izay
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Hitan'T Jesosy fa
hanam-pinoa izy
efa-dahy. Da
hoy Ihy tamin'ny
marary igny:
"Voavela ny
helokinao, batao
ny fandrianao,
ka mandehana.”
Nitsanga lelahy
igny, Tsara sady
natanjaky.
Nanasitrana
anazy I Jesosy.




Tsy ela tafaran’izay, da tan-tsambokely teo Jesosy
niaraky tamin'ny mpianatsiny.

Nisy tafio-drivotsy
nahatsiravina nanakoronta
ny ranomasina. Natory

I Jesosy. Nanaitsy
Anazy ny mpianatsy

nataotsy be. =
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"Mijanona”, hoy Jesosy nandidy ny onja. Tonga da
nilamy ny ranomasina. “Lehilahy manao akory ty?"
Nibitsibitsiky ny mpianatsiny. Ndre ny rivotsy sy
ny ranomasina mankato Anazy aby. Nino

andreo fa Anak'Andriamanitsy {f;;;;—;g
I Jesosy satria nampiseho ny

voninahitsiny ny
fahagaga nataony. Tsy
hain'ny mpianatsiny

reo aby, fa handeha ral—

hahita an'T Jesosy hanao : .
fahagaga lehibe kokoa noho : _
ny hanompoany o
an'Andriamanitsy _
tanivon'ny olo teo Ihy. —~— T




Ny Fahagaga Nataon'I Jesosy

Tantara raiky amin'ny tenin'Andriamanitsy ao,
ny Baiboly,

da hita ao

Matio 8-9, Marka 1-2, Marka 4,
Lioka 4, Lioka 8, Jaona 2

"Gne fampidira gne tsaranao da manazava.”
Salamo 119:130

m



——
D
o




Ity tantara ao amin'ny Baiboly ity da mitsara amin-tsika ny mahakasiky |—
an'ilay Zanahary mahatseriky izay nanao an-tsika sy maniry hahalala
an'Azy.

Hain'Andriamanitra fa nanao ratsy atsika, izay volagniny hoe ota.
Fahafatesa gne sazin'ny ota, fa tena tia anao Zanahary ka nandefa ny
Anakiny lahitoka da Jesosy mba ho faty teo amin'ny Hazo fijalia sy ho
voasazy noho gne fahotanao. Da velona indraiky Jesosy ary nody tany [
an-danitsy! Rah amino an'T Jesosy ianao ka mangataky amin‘azy mba p—

hamela gny helokinao da hataony izay! Ho avy Izy ka hipetraky ao  |—
anatinao hananin'izao, ary hiara-hipetraky Aminazy mandrakizay anao.

Raha mino anao fa izay gne fahamarinagny, da tsarao amin‘gny Zanahary |_
hoe:

Jesoa Malala 6, mino aho fa Anao ghe Zanahary, ary lasa olombelo ho
faty gn‘amin'ny fahotako, ary velo zao indraiky. Miangavy anao hiditsy
amin'gny fiainako ka mamela gny heloko, mba hahazoako fiainam-baovao

hananin'zao, da indraika andro agny hiaraky Aminao mandrakizay. Ampio
iaho hanaraky Anao sy hiaina ho Anao amin'gny maha-agnakinao anahy.
Amena. —

Mamakia Baiboly da miresaha amin'gne Zanahary isan'andro! Jaona 3:16 }—
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